Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yipusen
Arrieta: osktin

Bakio: yendusen
Bermeo: gajtftsen
Berriz: yindddsen
Bolibar: yinusén
Busturia: yitfusen

Dima: oskin, gindusen
Elantxobe: gajtfusen
Elorrio: yenidsen
Errigoiti: yinttasen
Etxebarri: gausen
Etxebarria: yipisen
Gamiz-Fika: déuskwen
Getxo: oskun
Gizaburuaga: yendisen
Ibarruri (Muxika): yendusen
Kortezubi: yait{asen
Larrabetzu: gendien
Laukiz: yendus$en

Leioa: gendus$én
Lekeitio: gajttisen
Lemoa: oskin

Lemoiz: oskun

Maiaria: gipusén
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: yendtsen
Ondarroa: yitfin

Orozko: 6skun, ginddsan, gitisen

Otxandio: ginddisen
Sondika: gendus$én
Zaratamo: gentu$én
Zeanuri: oskun

Zeberio: oskun

Zollo (Arrankudiaga): oskun
Zornotza: yinusen

Araba

Aramaio: yipdduen

Gipuzkoa

Aia: yiptn

Amezketa: yinddsen
Andoain: yipun

Araotz (Oiiati): yindduen
Arrasate: yindduén
Arroa (Zestoa): gintin

Asteasu: yintn

Ataun: yipusén
Azkoitia: yipusen
Azpeitia: gipusén
Beasain: Ypusen, siun
Beizama: yintn
Bergara: yintsen
Deba: sity, sjun
Donostia: siyun, *yinun
Eibar: y'pusen
Elduain: yipu:n
Elgoibar: ginusen
Errezil: yinun
Ezkio-Itsaso: yiputsen
Getaria: sitrg

Hernani: yipin
Hondarribia:
Ikaztegieta: yinun, yipusen, *ginttun
Lasarte-Oria: yipin
Legazpi: yiputsen
Leintz Gatzaga: yinten
Mendaro: $itiy, *yindiien
Oiartzun: siyun

Onati: yindduen
Orexa: ginusén

Orio: yipun

Pasaia: siun

Tolosa: y'nusén
Urretxu: giptdtsen
Zegama: yintsen
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Abaurregaina / Abaurrea Alta: tsduye

Alkotz: tsiytten (?)
Aniz: sakin (?)

Arbizu: yipuskijén
Beruete: setin, seén
Donamaria: siytin
Dorrao / Torrano: suytr
Erratzu: sakun

Etxalar: yaitiien
Etxaleku: siytn (?)
Etxarri (Larraun): sjun
Eugi: siyin, sitn
Ezkurra: ginusen
Gaintza: ginan
Goizueta: yind:s'n, yindsen
Igoa: sitin

Jaurrieta: gintse

Leitza: gintisen

Lekaroz: sakitey (?)

Luzaide / Valcarlos: yintwen
Mezkiritz: siyd

Oderitz: sjun, *yintwén
Suarbe: siyty

Sunbilla: svun

Urdiain: setin, sewén

Zilbeti: siytin

Zugarramurdi: yintden

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]
Arrangoitze: gintin, ginintwén (?)
Azkaine: yintuén

Bardoze: [ez da galdetu]
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: yinitin, y'nint{in (?)
Hendaia: yintuen

Itsasu: gintuen, ginituen (?)
Makea: yintuén

Mugerre: gitiin

Sara: gintden

Senpere: yintuén

Urketa: gitu (?)

Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: ghnitin

Arboti: gintjen
Armendaritze: ynti:n, yintin
Arnegi: gintien
Arrueta: gity

Baigorri: gintsten
Bastida: ginitiin
Behorlegi: gintién
Bidarrai: yiniti:n
Ezterenzubi:
Gamarte: yintién
Garriize: gintuen
Irisarri: [ez da galdetu]
Izturitze: gintiin

Jutsi: gintwen
Landibarre: gintien
Larzabale: gintjén
Uharte Garazi: gintjén

Zuberoa

Altzai: gyntin
Altziiriikii: gyntin
Barkoxe: gyntin
Domintxaine:
Eskiula: gyntin
Larraine:
Montori: gyntin
Pagola: gyntin
Santa Grazi: gyntin
Sohiita: yyntin
Urdifarbe: gyntin
Urriistoi: gintjén

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Orozko (B): gitisen
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ginduen - Erantzunak biltzean ondoko esaldiak erabili dira: "Mi padre Zollo: Nire aitek kotxien ekdrri oskun.
| | gintien nos conocfa bien / mon pére nous connaissait bien", eta "nos Maiiaria: Gure aittek ondo esetzen gifiusén.
[ ] ginitiin trajo en coche / quand est-ce que le gendarme nous avait vus?" | Elantxobe: Gure aitxek eriin gaitxusen kdtxien Bilbora.
_ gini(n)tuen - Nor-Nor-Nork erako adizkiak multzo berean lematizatu dira. Araotz: Nire aitdk ondo esdten gifidduen.
[ gintuen - Bestelakoak: gaituen (Etxalar), gausen (Etxebarri), ginttun Deba: Bérak ekdrri zivin kétxidn.
[ 1 genduzen (Ikaztegieta), ginttusen (Errigoiti), gifiuzkiyen (Arbizg)", Legazpi: Berak kotxen ekarri ginutzen.
_ ginduzen ginuzten (Balgom), gitiin (Mugerre), gitu (Urketa), gitii Asteasu: Orrek ekdrri gifiin kotxian.
L 1 saituzen (Arrueta), gitxun (Ondarroa). Amezketa: Orrek kotxén ekdrri gindiizen.
_ gituzen Etxarri: Béak ekdrre ziun kotxen.
[ gifiuien Goizueta: Orrek kotxen ekdrri gifidzen.
_ gifiuzen Hendaia: Oianzaiiak e ikusi gintuen, bai.
[ ] gintin Armendaritze: Hak gu ikusi gintin ta guk hura ikusi gindiin.
| gintze(n) Altzai: Nuiz ikhusi giintin eskiika?

nor-nori-nork formak

bestelakoak
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